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Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tions pistribution, Statistics Canada,
Ottawa, KlA OV7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, K1A 089.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, KIA 0T6 (tele-
phone: 996-3226) or to a local Advisory
Services office:

St. John's (Nfld.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
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Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400,

Nota
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que toutes les publications du gouvernement du
Canada, auprés des agents autorlsés locaux, dans
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir &
Distribution des publications, Statistique
Canada, Ottawa, KIA 0V7, ou 3 Imprimerie et
édition, Approvisionnements et services Canada,
Ottawa, K1A 0S9.

Toutes demandes de renseignements gur la pré-
sente publication dolvent &tre adressées a:

Section des aliments, des boissons, des
textiles et des Industries diverses,

Division des industries manufacturidres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KIA 0T6 (télé&phone:
996-3226) ou A un bureau local des Services con—
sultatifs situé aux endroits suivants:

St. John's (T.-N.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

On peut obtenir une communication gratuite
avec le service régional d'information statis-
tique de la Nouvelle-Ecosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'lle-du-Prince-fdouard en composant
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu—
niquer avec le bureau régional de Regina en com—
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.« figures not available.

++» figures not appropriate or not appli-
cable,

- nil or zero.
—— amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
revised figures.

x confidential to meet secrecy require—
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are avallable in
CANSIM(1) (Canadian Socio—Economic Informa—
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em—
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles,

... n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.
— nombres infimes.

P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret,

ABREVIATION

CAE Classification des activités &conomiques
(titre frangais du systéme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1l et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1) (Systéme canadien d'information
socio—économique). Les données pour les années
1961 & 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner 2 (613) 995-7406, ou
écrire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.




TABLE OF CONTENTS

Introduction

Explanatory Notes

Table
1. Principal Statistics, 1971-1979

2. Principal Statistics Classified by
Total Employed, 1979

3. Inventories, 1979

4. Materials and Supplies Used - Manu-
facturing Activity, 1978 and 1979

5. Shipments of Goods of Own Manufac—
ey 1P97R amd 97D

it of lmyge Estabiishments

Selected Publications

Page

11

12

12

13

16

TABLE DES MATIERES

Page

Introduction 5
Notes explicatives 7
Tableau
l. Statistiques principales, 1971-1979 11
2. Statistiques principales suivant le

nombre total de personnes occupées, 1979 12
3. Stocks, 1979 12
4, Matidres et fournitures utilisées - Acti-

vité manufacturidre, 1978 et 1979 13
5. Livraisons de produits de propre fabrica—

o, 1979 8%, k8T 1o
Lista das grands atabl £8&éments -

Choix de publications 16






INTRODUCTION

This industry includes those establish-
ments primarily engaged in spinning and
winding woollen yarn and in weaving woollen
and worsted fabrics such as suitings, coat-
ings, dress goods and flannel; blankets and
blanketings; and other woollen fabrics.
Included in this industry are establishments
primarily . engaged in weaving papermakers’
felt of all materials.

Principal statistics are presented on a
provincial and Canada basis in Table 1.
Table 2 stratifies the Canada data by number
of employees per establishment. Tables 3,
4 and 5 present all publishable detail on
the various inputs and outputs discussed
below.

The number of establishments classified
%= this industry increased by two to 42 for
1379 and total employment rose from 4,953 in
1378 to 4,986 in 1979. Total salaries and
~vages increased 15.7% to $65,260,000.

The cost of raw materials and components
uged increased from $90,115,000 in 1978 to
$108,416,000 in 1979. This 20.3% {increase
can be compared to the increase in the value
of shipments of goods of own manufacture
which increased 15.5% to $218,848,000.

During this period the Industrial Selling
Price Index for this industry rose 12,5%.(1)

Papermakers' felts represented 27.4% of
shipments. The Annual Census of Manufac-
tures 18 based on fiscal year while the
quarterly publication, Papermakers' and

Other Felts(2) is based on a calendar year.
During the calendar year shipments of wet
felts and jackets totalled $43,446,000 while
on the fiscal year basis the manufacturers
shipments were $41,160,000. Similarly ship-
ments of dryer felts and fabrics on a calen-—
dar basis were 519,637,000 and 518,785,000
on a fiscal basis.

1% Source: Industry Price Indexes, Statis-
zics Canada (Catalogue 62-001, Monthly).

(2} vapermakers’ and Other Felts, Statistics
anada (Catalogue 47-003, Quarterly).

INTRODUCTION

Ce groupe comprend les établissements dont
1'activité principale consiste 3 filer et &
retordre des fibres 3 base de laine et les é&ta-
blissements dont 1l'activité principale est le
tissage de lainages et de laine peignée pour
complets, pardessus et articles d'habillement; le
tissage de flanelles et de couvertures, ainsi que
d'autres lainages et tissus en laine peignée.
Cette industrie comprend les é&tablissements dont
1'activité principale est le tissage de feutres
de papeterie, quelle qu'en soit la matiére.

On présente les statistiques principales au
tableau 1 par province et pour le Canada. Le
tableau 2 répartit les statistiques du Canada
selon le nombre de salariés par é&tablissement.
Aux tableaux 3, 4 et 5 figurent toutes les don-
nées publiables sur les diverses entrées et
sorties &numérées ci-dessous.

Le nombre d'établissements classifiés dans
cette industrie a augmenté de deux, 4 42 en 1979
et l'effectif global a augmenté de 4,953 en 1978
a4 4,986 en 1979. Le total des traitements et
salaires a augmenté de 15.7 % 3 $65,260,000.

le cofit des matidres premiéres et des fourni-
tures consomm&es a augmenté de $90,115,000 en
1978 3 5$108,416,000 en 1979. Cette augmentation
de 20.3 % peut &tre comparée & l'augmentation de
la valeur des livraisons de produits de propre
fabrication, qui a augmenté de 15.5 % a
$218,848,000.

Durant cette période, 1'Indice des prix indus-
triels pour cette {industrie a haussé de
12.5 Z(1).

Les feutres de papetier représentaient 27.4 %
des livraisons. Le recensement annuel des manu-
factures couvre l'année financidre tandis que la
publication trimestrielle Feutres de papetier et

autres(2) est fondée sur l'année civile. Pendant

1'année civile 1la valeur des livraisons de
feutres humides et manchons de presses humides
était de $43,446,000, et pendant l'année finan-
cldre, celle des manufacturiers é&tait de
$41,160,000. Pareillement, la valeur des livrai-
sons des feutres et tissus sécheurs pour 1'année
civile &tait de §19,637,000, et pour 1'année
financidre, de 518,785,000.

(1) Source: Indices des prix de 1l'industrie, Sta-

tistique Canada (n® au catalogue, 62-001
mensuel ).

(2) Feutres de papetier et autres, Statistique
Canada (n® au catalogue, 47-J03 trimestriel).




An analysis of the Apparent Canadian
Market (ACM) for the major products of this
industry was made by adding the shipments of
goods of own manufacture of the industry to
the imports at f.o.b. value, and deducting
the value of exports. The ACM rose from
$273,728,000 in 1978 to $330,504,000 in
1979. The proportion of imported goods to
the total market figure rose from 36.9% in
1978 to 39.7% in 1979.

Some establishments report purchases of
material inputs instead of materials used.
Statistics Canada adjusts these purchases
by the change in raw materials inventories
to a value of materials used. Prior to
1978, this was done on an estimated basis at
the individual commodity level; it 1s now
done only at the establishment level. An
industry-level adjustment factor is shown in
Table 4 of this publication.

Some establishments report production
rather than shipments of goods of own manu-
facture, Prior to 1978, such production
figures were included without adjustment in
the industry's value of shipments of goods
of own manufacture. To preserve the rela-
tionship between shipments, production and
value added, these respondents' goods in
process and finished goods inventories were
omitted from Table 3 for the years 1975-
1977, thus marginally understating inventor-
ies. Beginning with 1978, Statistics Canada
adjusts such production reports to a ship-
ments basis by deducting the net change in
these inventories. This adjustment 1is not
made to reported production of individual
commodities but is done only at the estab-
lishment level, Table 5 of this report
shows an industry-level adjustment factor to
reconcile production to shipments.

The table of combined principal statis-
tics for the Cotton, Wool and Synthetic
Fabric Mills (SIC's 181, 182 and 183) will
appear in Man-made Fibre, Yarn and Cloth

Mills, Catalogue 34-208, Annual, for 1979,
or is available on demand from the Apparel,
Leather and Textiles Unit.

On a proc&dé 3 une analyse du Marché canadien
apparent (MCA) pour les produits principaux de
cette 1industrie en ajoutant les livraisons de
produits de propre fabrication de 1'industrie aux
importations 38 leur valeur f.o.b., et en retran-
chant la valeur des exportations. Lle MCA a
augmenté de $273,728,000 en 1978 & $330,504,000
en 1979. La proportion des 1importations en
rapport avec le marché total a monté de 36.9 Z en
1978 2 39.7 % en 1979.

Certalns &tablissements déclarent leurs achats
de matidres premidres plutSt que la valeur de
celles qui ont &té utilisées, Aussl, Statistique
Canada ajuste-t-il1 ces donnfes en se basant sur
la variation des stocks de matidres premidres.
Avant 1978, cette estimation se faisait par pro-
duit; depuls 1lors, elle se fait uniquement au
niveau de 1'établissement. Un facteur d'ajuste-
ment au niveau de 1'industrie est présenté au
tableau 4 de cette publication.

Quelques &tablissements déclarent la valeur de
leur production plutdt que celle de leurs livrai-
sons de produits de propre fabrication. Avant
1978, <ces chiffres de production figuraient
intégralement dans la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication. Pour maintenir
le rapport entre les livraisons, la production et
la valeur ajoutée, les données sur les produits
en cours et sur les stocks de produits finils de
ces établissements ont &té exclues du tableau 3
pour les années 1975-1977, entrafnant une légére
sous—estimation des stocks. Depuls 1978, Statis-
tique Canada fait concorder les chiffres de pro-
duction & la valeur des livraisons en retranchant
de ceux-cl la varlation nette des stocks.,
L'ajustement mentionné n'est pas effectué aux
chiffres de production des produits individuels
mais uniquement au niveau de 1'é&tablissement. Le
tableau 5 de la présente publication fait é&tat
d'un facteur d'ajustement au nivean de 1'indus-
trie qui a pour objet de rapprocher la production
aux livraisons.

Le tableau des statistiques principales pour
1l'ensemble des Industries de tissage et filage
(CAE 181, 182 et 183) paraftra dans la publica-
tion Fabrication de fibres, filés et tissus arti-
ficiels et synthétiques, n° au catalogue, 34-208

annuel, pour 1979, ou est disponible sur demande
A la Sous-section des v@tements, cuirs et tex-
tiles.




EXPLANATORY NOTES

foopa mewl Cowarage of {im Census

The Census of Manufactures {s an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment 1is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question—
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
ligshment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"short forms" questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob~—
tained from administrative records, are
azsepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small establishments.

The main source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner—operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ—
ences between the two series must be ex-
pected because the, latter is subject to
sampling variability and because of minor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

Etendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle auprés des &tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs siéges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturidres. Un établis-
gement se définit comme 1la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur l'emplol et les
€léments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée de recensement). Aux
fins du recensement i1 s'agit, en général, d'une
usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question—
naires détaillés auprés de tous les &tablisse—
ments manufacturiers dont les 1livraisons gse
situent au-deld du seuill d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque 1industrie et
chaque province) et auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers des sociétés 3 &tablisse-
ments multiples. Les autres &tablissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de question-—
naires abrégés et 1'on accepte Egalement leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux—
mémes ou que nous obtenons 3 partir de renseigne-
ments administratifs. K partir de 1976, les
renseignements administratifs sont 1la source
principale de données pour ces petits &tablisse-
ments au recensement.

La demande d'un numéro de retenue sur la paye
pour fins d'imp8t sur le revenu constitue la
source la plus importante de nouveaux &tabligse-
ments, Toutefois, certains &tablissements manu-
facturiers maintenus en opération par leur(s)
propriétaire(s) sont &galement inclus méme s'ils
ne possédent pas de numéro de retenue sur la
paye. Statistique Canada ayant d@ adopter cette
source pour découvrir les nouveaux &tablissements
en 1972, depuis 1lors, des difficultés d'ordre
technique ont conduit de fagon progressive 3 un
sous—dénombrement, particuliérement en ce qui a
trait aux petits &tablissements, Un projet spé-
cial entrepris dans le but de corriger ce sous-
dénombrement a donné comme résultat 1'addition de
quelque 3,800 &tablissements au recensement des
manufactures de 1978 ou 1.7 % de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication. 1I1
peut subsister n&anmoins wune sous—estimation
surtout dans le cas des petits @&tablissements,
Le nombre total d'employ&s au recensement dans
les industries manufacturiéres en 1978 &tait de
0.7 % inférieur au total obtenu par la division
du Travail de Statistique Canada en se fondant
sur une estimation indépendante. Cette diffé-
rence est toutefois minime si 1'on considére que
cette derniére estimation est sujette 2 des vari-
ables d'échantillonage et que, de toute fagon, il
existe des différences secondaires dans la
méthode suivie.



Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
tead offices, sales offices and auxiliary
unlits are {included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main Industry; sales offices and auxiliary
uwnits are treated likewise except when they
eOnSCic il St faFrasnis 1P I Sdia o nyils—

turing industiy.

Ie*s sca Acsantss o eme Flecal  wawr
#wling not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tablishments wusually ceases June ! of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on “Purchased
Fuel and Electricity Used"” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,

Chaque établissement est classé en totalit#
dans 1'industrie qui définit son activité princi-
pale bien qu'il puisse produire d'autres produits
qui relévent par définition d'autres industries.
Plusieurs sidges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des établissements; d'autres cependant nous
fournissent des dossiers distincts parce qu'ils
sont situés dans des endroits différents ou
qu'ils constituent des entités autonomes. Les
siéges sociaux sont classés selon 1l'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
ims unités auxilialires sont classés de la méme
facon, sauf s'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturidre.

On accepte les données pour toute année finan—
ciére terminée au plus tdt le 1°T avril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le 1€T juin
de 1'année de référence,

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données détaillées sur “Combustible et
Electricité achetés et utilisés” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefols encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'€lectricité achetés par

Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or "short
forms” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com—
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con—
vention causes purchased services to be ex-—
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

les 1industries manufacturidres, minérales et de

1'exploitation forestidre et par les centrales

thermiques des services d'électricité, n® 57-208

au catalogue.

Non comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des états finan—
clers ou des questionnaires abrégés utilisé&s pour
les petits &tablissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données par produits sur les entrées et les
sorties pour de tels établissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent 3 ces petits
&tablissements: (1) le colit du combustible et de
1'électricité et des services acheté@s est inclus
dans le coiilt des matildres et fournitures; (2) les
données sur les employés et les heures-hommes
sont imputées 3 partir des rémunérations; (3)
toutes les sgtatistiques principales, sauf celles
qui prennent en compte les propriétaires et
assoclés actifs, sont <classfes 3 1'activité
manufacturidre; (4) tous les stocks sont classés
comme matiéres premidres. La premidre réserve a
pour résultat 1l'exclusion des sgervices achetis
dans la valeur ajoutée (selon les concepts des
Comptes nationaux), tandis qu'ils sont inclus
dans les données des grands &tablissements.




Eznlanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitions but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For de-
tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac-—
tures, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from 1its own materials. It excludes dis-
counts, returans, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-—
riers' delivery expenses). It 1includes
revenue from repairs and work done on mater-
fals owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
tdomestic consignment shipments are included
Ip ibv@atocy dntil sold.

Cast of materials and supplies. Represents
consumption of purchased {iteans at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased 1items. Excludes
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes indirect taxes, as
EppiicEia.

LG

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des dé&finitions académiques mais peu-
vent Btre utiles pour la boune compréhension de
certains des termes et expressions utilisé&és dans
les tableaux contenus dans les publications.
Pour obtenir des dé&finitions détaillées sur les
notes explicatives qui précédent ailnsi que les
limites et ré&serves qui s'imposent, vous ré&férer
3 Concepts et dé&finitions du recensement des

manufactures, n°® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-—

brication. Représente la valeur nette de pro—

duits fabriqués par 1'établissement d&clarant, ou
sous contrat, 3 partir des matiéres lui apparte-
nant, sans tenir coampte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés A des transporteurs publics ou
3 forfait (mais non des frais de livraison de
l'établissement méme). Il comprend les recettes
au titre de réparations et de travaux effectués
gsur des matiédres appartenant 3 d'autres, les
transferts 3 d'autres unités déclarantes de la
méme société, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'&tablis-
sement donné&s en location la premiére fois. Les
livraisons en consignation destinées 3 d'autres
pays sont comprises, mais les livraisons en con-
signation au Canada figurent avec 1les stocks
jusqu'a la vente.

Coit des matiéres et fournitures. Représente

l'utilisation des produits acheté&s au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., é&tant inclus. I1 comprend les
transferts entre les unités d'une m@me société et
les travaux de fabrication exé&cutés par d'autres,
sous contrat, avec des matiéres appartenant 3
1'établissenment répondant.

Colt du combustible et de 1'&lectricité&é, Repré&-

sente la consommation des produits achet&s. Ne
comprend pas les données pour les petits &tablis-
sements non plus que 1'&lectricité produite par
tous les &tablissements.

Valeur ajoutfe - Activité manufacturidre. Repré-

sente la valeur de la production nette calculée
comme &tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de prodults
finis, moins le colit des matiéres et fournitures,
combustible et &lectricité achetés et utilisés,
Elle comprend les subventions 3 la production,
wals ne comprend pas les taxes indirectes qui
s@at applicables,




Value added — Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non—-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-—
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account 1in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other renm
tal revenues, dividends and 1interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside plece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en—
gaged 1in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
pald portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned 1inventory held in Canada, {including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.

= 00

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente La

valeur ajoutée dans 1'activité manufacturiéve
plus la valeur ajoutée daas 1'activit@& non manu-
facturiére. Cette derniére s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
1'activité non manufacturidre. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu—
ridre comprend: la formation en capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres prodults de
l'entreprise, les opérations de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts reqgus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée dans l'activité totale comprend les sub-
ventions 3 la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes fonciéres et
d'affaires.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent

ceux seulement qui sont actifs dans des entre—
prises non constitu&es en corporation.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires

et associés actifs d'entreprises non constituées
en corporation, lesquels font l'objet d'une to—
talisation distincte, et 1les travailleurs a la
pidce A 1l'extérieur. On demande aux enqudtés
d'indiquer le nombre moyen de salariés au cours
de 1'année., Les travailleurs de la producttion at
assimilés dans 1'activité manufacturiére compren-
nent le personnel 3 1'é&tablissement qul s'occupae
de traitement, assemblage, entreposage, inspec-
tion, manutention, emballage, entretten, répara-
tion, et des services de conclergerie et de sur-
veillance ainsi que les contremaltres actifs. Le
personnel de l'administration, de bureau et autre
personnel hors fabrication comprend toute fonc—
tion aux sidges sociaux, bureaux de vente et uni-
tés auxiliaires de m@me que les employ&s d'une
cafétéria, le personnel affecté& 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. 1Ils sont compilés avant

les retenues au titre de 1'impdt sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages soclaux
versées par 1'employé de m@me que pour 1’assu-
rance sociale. 1ls comprennent la rémun&ration
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordfes aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. 1Ils ne comprennent pas les re-
traits effectufs par les propriétaires et asso-
clés actifs d'entreprises non constituées en
corporation.

Stocks. Représentent la valeur comptable des

stocks détenus en toute propriété au Canada, vy
compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres en consignation.




TRHLE 1, Principal Statietics, 1971-1979

TAHKLEAU 1. Statlstiques principales, 1971-1979

ey

Nusber [Manufacturing activity - Activité manufacturidre Total sctivity - Activicté tetasle
of — "
estab- T
Ish~ Production and related Cost of Cost of Value of Value Number of |Employees Value
ments workers fuel and materials shipmente added working added
elec~ and of goods owners
Nombre |Travailleurs de la tricity(l) [supplies(l) |of owm and Salariés
d'éte- production et assimilés aanu- partners
bliase~ facture
ments
Nusber [Thousands |Wages Cofit du Cofit des Valeur des |Valeur |Nombre de [Number |Salaries Valsur
of man- combus~- matidres livraisons |ajoutée |proprié- and wages ajoutde
hours tible et et four— de produits taires et
paid de 1'&lec— |nitures(l) de propre associés
tricité&(l) fabrication actifs
Nombre [Milliers |Salaires Nombre |Traftements
d'heures- et salaires
8
paybes
thousanda of dollars thousands of dollars
mifiliers de dollars williers de dollars
CANADA:
1971 55 15,336 (11,193 27,315 2,028 53,976 122,277 61,942 x 6,%00 (37,703 62,315
1972 48 5,423 11,334 29,476 2,198 57,631 128,992 68,846 5 6,562 40,136 69,451
1973 46 5,489 |11,686 31,736 2,400 72,920 152,273 80,789 S 6,647 |43,116 80,9%
1974 45 5,155 10,989 35,831 3,051 79,505 164,668 88,883 6 6,304 48,559 90,018
1975 43 |4,748 9,965 34,763 3,169 80,629 160,384 76,479 6 5,747 [47,119 77,296
1976 3B |4,260 8,785 35,771 3,391 86,878 170,349 80,631 7 5,165 |48,238 80,138
1977 3 ]4,012 8,457 37,744 3,856 91,392 175,141 83,657 2 4,874 150,256 83,896
[LFEH
Bswfoundland - Terre—

Nueuve 1 x x} x x x x x e x z x
Frince Edward lsland ~

fle-du-Prince-fdouard ] x x x = = x x - = = x
@3 Scotia — Nouvelle-

Econse - — - = = - ~ = S = > =
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 3 x x x x x x x = x x x
Québec 20 (2,774 5.71% 28,273 3,079 66,427 130,159 62,006 1 3,293 |37,540 61,259
Ontario 10 |1,160 2,289 15,410 1,297 20,565 53,809 31,732 < 1,468 16,770 32,616
Manitoba 1 x x x x x x x - x x x
Saskatchewan = = e E = = = = = = = =
Alberts 1 x x x x x x x 1 x = x
British Columbia - Co-

lombie-Britennique 2 x x x x x x x - x x 3
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest = = =] - - = = T = - - =
CANADA 40 |4,088 8,300 41,141 4,479 90,115 191,992 98,785 2 4,953 [56,389 99,012
1979:

Newfoundland - Terre-

Neuve 1 x x x = x x x = x x =
Prince Edward Island -

1le-du-Prince-Rdouard 2 x x x x x x x = x x x
Nova Scotia ~ Nouvelle-

Lcoese 1 x x x = x x x = % x x
New Brunswick - Nouveau—

Brunswick ) x x x x x x = = x x x
Quibec 21 2,741 5,782 33,410 3,3% 80,410 157,074 80,809 1 3,282 |44,002 80,086
Ontarie 10 |§,216 2,376 12,410 1,288 23,578 57,297 33,651 = 1,525 |19,396 34,670
Manitobs 1 x x x x x x x = x =
Saskatchewsn - - - - - - - = = = e, 3
Alberta 2 x x % = % x x 1 x o x
8ricish Columbia - Co—

lombie-Britannique 1 b x x x x x x = x x x
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

ot Tarritoires du

Nord-Ouest = = = = - - = - - = - -
CANADA 42 14,105 8,506 47,185 4,782 108,416 221,986 117,701 2 4,986 |65,260 118,002
Percentage change ~ Taux

de varistion:

197771978 + 11.1 |+ 1.9 - .9 + 9.0 + 16.2 = Nl A + 9.6 + 18.1 & + 1.6 [+ 12,2 + 18.0
1978/1979 + 5.0 |+ 0.4 + 2.5 + 14,7 + 6.8 + 20,3 + 15.6 + 19.1 - + 0.7 |+ 15.7 + 19.2

(1) For small establishments, the cost af fuml and electricity is included in the cost of materials and supplies.

(1) Dans ie cas des petits &tablissaments, le colt du combustible ot de 1'Slectricité eat compris dame celul des matidres et fournitures.
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TABLE 2. Principal Statistics Classified by Totsl Employed,(l) 197%

TABLEAU 2, Statfstiques principales suivant le noabre total de personnes occupées(l), 1979

Number |Msnufacturing activity - Activité manufacturidre Tatal activity - Activité totale
of = ==
eatab-
lish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Numbe r Employees Value
ments workers fuel and wmaterials shipments added of added
elec~ and of goods working
Nombre |Travailleurs de la tricity(2) |supplies(2) |of own owners Salariés
d'&ta~ |production et assimilés manu— and
Average mumber employed blisse— facture partners
ments
Nombre moyen d'employés Number [Thousands |Wages Colt du CoQt des Valeur des Valeur (Nombre Number |Salaries Valeur
of man— combus~ matidres livraisons ajoutée (de and wages ajoutée
hours tible et et four- de produits proprié-
paid de i'élec- |nttures(2) |de propre taires
tricit&(2) fabrication et
Nombre ([Milliers Salaires associés |Nombre {Traltements
d'heures~ actifs et salafres
hommes
payées
thousande of dollars thousands of dollars
williers de dollars aillfers de dollacs
0~ 4 7 16 32 147 - 263 386 123 2 16 147 123
5~ =g 4 25 56 x } 146 [ 677 1,284 596 e 27 269 595
10- 19 & 52 111 x 813 1,675 870 - Ll 588 893
20- 49 6 196 443 1,795 7,221 11,021 3,858 T 214 2,092 3,847
50- 99 5 288 597 3,353 245 8,581 15,940 7,33 i 351 4,680 7,334
100-199 6 678 1,413 8,757 1,183 18,211 39,953 21,945 o 849 111,399 21,853
200-499 10 2,850 5,856 32,376 3,208 72,650 151,627 82,972 = 3,43 45,29 83,418
500-999 = = = = = - = = = = = =
1,000 or over - ou plus =] = = = E L] ~ = - = 1 -
Head offices, sales of-
fices and auxiliary
units - Sidges sociaux,
bureaux de vente at
unités auxilisires von “ve “ee cae cen ddd s “ee E 36 9 - 61
TOTAL 42 4,105 8,506 47,185 4,782 108,416 221,986 17,701 2 4,986 65,260 e T

(1) Includes working owners and partners.

(1) Les propriftaires et associés actifs sont inclus.

(2) For small establishwents, the cost of fuel and electricity ie included {n the cost of materfals and supplies.

(2) Dans le cas des petits &tablissemsnts, le coQt du combustible et de 1'flectricité est compris dans celul des mati2res et fourni:ims @s.

TABLE 3, Inventories, 1979

TABLEAU 3, Stocks, 1979

Manufacturlng activity - Activité manufacturtre Narmanufacturling
activlity - Products
or materials

Materials, Goods in process Finlshed products purchagsed for
supplies, etc. of own manufacture resale

Total
Matidres, Produits en cours Prodults finis de Activité non-
fournitures, propre fabrication wanufacturidre -
etc. Produfts ou

wmatidres achetés
pour la revente

thousands of doliars - ailliers de dollars

Opening ~ Ouverture:

Newfoundland - Terra-Neuve x - - x =
Prince Edward Island - Tle-du~Prince-fdouard x = x x x
Nova Scotia ~ Nouvelle-fcosse x - - x -
New Brungwick - Nouveau-Brunswick x X x x -
Québec 19,561 11,667 8,679 39,907 208
Ontario 4,508 2, #5 4,644 11,867 381
Man{toba x x % x x
Saskatchewan i - r - -
Alberta x - - x -
British Columbia - Colombie-Britannique x x x x =
Yukon and Northwest Territories - Yukon et

Territoires du Nord-Ouest = = S = -
Canada 24,648 14,610 13,665 52,923 651
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve x = = x =
Prince Edward lsland - lle-du-Prince-fdouard x x x x
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x - - x -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x x ¥
Québec 19,365 16,080 11,801 47 246
Ontario 4,901 2,981 5,598 12 il
Manitoba x x x &
Saskatchevan ~ = = =
Alberta b ~ b B
British Columbia - Colombie-Britannique X x x x

Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest

Canada 25,490 19,308 17,880 62,678 690




e

. Weli: 6. Materials and Supplies Used - Manufacturiog Activity, 1978 and 1979
TallLEAU 4. Matidres et fourniturea utiifsées - Activité manufacturidre, L978 et 1979
1978 1979
Quant ity Quantity
Coat ~ Cofle Cost - Colt
Quantité Quanticé
merric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes ailliers de tonnas milliers de
mEtrigques dollars nétriques dollars
Large eatabliahments reporting detsil - Grands &tablissementa déclarant en
déreil:
Fibres - Fibres:
Raw wool - Laine brute 4 119 15,200 5 407 25,409
Tops, wool - Peignks de laine:
60’8 quality or finer - Qualicé 60 ou plua fine 1 571 8,352 1 464 8,695
Coarser than 60's quality — Plus groesidre que la qualité 60 1 301 5,479 1 043 7,088
Staple tow and tops - Fibre, filasses at peignés:
Cellulosic - Cellulosiquas 753 4,168 61 382
Acryllc - Acryliques 1 340 2,474 1 426 2,599
Polyamide (nylon) - Nylon 1 782 4,008 1974 4,928
Polyester 1 106 1,788 1 333 2,756
Other - Autres (1) (1) ) Q)
Waste, all typea - Déchets, tous genres 8,116 2 894 6,440
Other raw atock - Autres matidrss brutes E e 765
Spun yarns - Filks tabriqués:
Pure wool - Laine pure 364 2,9% 354 3,299
Wool blends - Mélange de laine 33% 2,556 288 2,419
Pure and chiefly cetton - Pur et surtout da coten 136 462 178 T44
wmm-nade fibres ~ Fibres synthéitiques:
®:.8 cellulosic - Cellulosiques purs 33 91 (2) (2)
M acrylle - Acryliques purs (2) (2) (2) (2)
Pecs and chiefly polyester - Pur et surtout de polyester (2) (2) 1 107 8,227
Bthe:: apun ysrns - Autres filfe fabrigqués 1 222 7,268 224 1,541
Tilisaent yarns - Filés de filaments:
$iratch and other textured - Extensibles et autres traftés 347 1,490 402 2,485
Non-textured - Sans texturéa 663 AR, 642 3,856
Other yarne - Autres filés caa 1,238 86 576
Broad fabric - Tissu large ao- (3) (1)
Narrow fabric - Tissu &trolt k3 (3 (3
Starch - Empoia = = = =
Otle, processing - Huiles, fabrication Yoo 254 ase 360
Dyestuffe - Teintures S 2,319 = 1,873
Chemicals - Ingrédients chimiques ees 1,085 ase t,912
All other materials and components used ~ Toutes autres matidres et
composantes utilisfes ‘ee 1,548 e 1,674
Containers and other ehipping and packaging materiale used - Contenants et
autres matidres et fournitures de livraison et d'emballage utilieds:
Paper, all kinds - Papier, tous genrea Bl 235 .oo 362
Folding and set-up (rigid) boxes, paperboard - Boftes plisates et montées
(rigides) en carton 134 116
Corrugated boxes and cartons - Boltes et cartons en carton ondulk 235 s 168
Cores, tubes and spools - Noyaux, bobines cylindriques et cannettas vee 266 o o 38
Labels, tags and printed wrappers - Etiquettes et emballnges imprimés cen 216 1 s71
All other - Tous autres oes 428 15 -
Operating mafntenance and repair auppliss used (excluding fuel) - Fournitures
d’exploitation, d'entretien et de réparatien utilisées (sauf le combustible) H.d 7,802 PN 8,926
Amount paid out to othars fnr work done on materisls owned by eatablishments -
Montant versé ) d’sutres pour travaill exécuté sur des matidres appsrtenant
aux Etablissements 200 7,062 y . 6,770
Adjustment for establishments reporting purchsgee rathar than materials
used -~ Ajustment qui tient compta des ktablissemeats déclarant les
achate 1 la place des matidres utilisées < |85 .een - 363
Small establishments not reporting detafl - Petlites Etablissementa ne décla-
rant pas en détatil e 2,174 seu 3,520
TOTAL 90,115 Sor 108,416

i Confidentisl; included in "Deher raw etocks”.

;) Confidentiel; inclua dans "Autres matilres brutes”,

" Confidential; included In "Other spun yarns™.

#47 Confidentiel; inclus dans "Autres filés fabriqués”.

(1) Confidential; included (n “All other materisls and components ueed”.

(3) Confidentiel; inclus dans “Toutes autree matidree et composantes utiiisées”.
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TARLE ‘3. Shipments of Teeds af Own Manufadtisre, 1978 and 1973

TABLEAU 5. Livralsons de prodults de propre fabrication, 1978 et 1979

1978 1979
Quantity Value Quant {ty Value
Quanticé Valeur Quancicé Valeur
metric thousands of setefc thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnas williers de tonnes williers de
mEtriques dollars nftriques dollare
Large estsblishments reporting detail - Grands ftablissements déclarant en
décail:
Products - Produits:
Yarns - Filés fabriqués:
Spun yarns ~ Filés fabriqués:
Worsted system - Syst2me laine peignée:
Pure wool (952 aod over) - Laine pure (95 I et plus) 1 989 16.011 1 286 10,704
Wool blends (under 951 wool) - MElanges de lsine (moins de 95 I laine) E 1 320 10,823
Man-made fibres - Fibras synthétiques ) 1 Qa n
Man-made fibre blends - MElanges de fibres synth&tiques ) ) ¢
Wocllen system - Systidme lainage:
Pure wool (95X and over) - Laine pure (95 I et plue) 332 3,239 407 4,700
Wool blends (under 951 wool) - Mélanges de laine (moins de 95 Z) | 601 3,461 620 4,423
Man-made fibres ~ Fibres syathétiques
Mav-made fibre blends - Mélanges de fibres synchétiques r 341 15888 us 928
All other yarns - Tous sutres filée 686 4,969 641 4,887
thousands of thousands of
square wmetres 8square metres
mifliers de williers de
métres carrés edtres carrés
Broadwoven fabrics — Tissus larges:
Worsted, pure wool - Laine peignée, pure laine 7 048 30,462 6 997 32,469
Woollen, pure wool - Woollen, pure laine
Wool blends (under 95 X wool) - Mélanges de laine (moins de 95 X) 13 974 52,708 13 073 35,448
Man-mads fibre - Fibres synthétiques (2) (2) (2) (2)
All other fabrics - Tous autres tissus 1 022 11,573 olos 19,208
metric wmetric
tannes tonnes
tonnes tonnes
wétriques nétriques
Papermaker's felts — Feutres de papetier:
Dryer felts - Feutres pour sécheurs Bl 17,348 761 18,785
Wet felts - Feutres humides 865 36,341 1 011 41,160
number nusber
nombre nombre
Woven goods - Articles tissés:
Blankets, all types, includfng crib (singles) - Couvertures, tous genres y
conpris pour bercesux (2 une place) 194,718 2,762 197,584 2,893
All other producta — Tous sutrea produits ves 5,654 see 1,390
Adjustment for establishments reporting production rather than shipmenta =
Rectification qui tisnt compte des Etsblissements ayant Indiqué lea
quantités produites 3 la placs des livraisona - 429 -~ 336
Amount received in payment for work done on materials and products owned by
others - Montant regu en paiement du travail exécuté sur des matildres et
produfts appartenant 3 d'autres Seq 4,142 ol 6,119
Less adjustment for value of sales taxes, excise dutiea and outwsrd trans-
portatfon charges which could not be deducted from individual commodity
items described above - Moine rectification pour tenir compte de la valeur
des taxes de vente, des droits d'accise et des frais de transport vers
1'extérieur qui n’ont pu 8tre déduits de chacun des produits décrits
ci-deasus A0 | - 1,262 see ~ 2,645
Small establishments aot reporring detsil — Petits Etablissemants ne déclarant
pas en détail 55 3,130 Siate 5,982
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE ~ TOTAL - VALEUR RECTIFIEE DES
LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE ver 191,992 e 221,986

(1) Confidential; included ia "All other yarnms™.
(1) Confidentiel; compris dsna ~“Tous aurres filés~.
(2) Confidential; fncluded fn “All other fabrics"”.
(2) Confidentiel; compris dans “Tous autres tissus™,
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TAELISHMENTS (ELCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSENENTS (SAUP LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIED IN 1979 TO SIC 1E2 CLASSIFIES EN 1979 A CAR 182
WOOL YARN AND CLOTH MILLS PILATURE BT TISSAGFE I3 LA LAINE
SHOWING ENPLOYWENT SIZE RANGES (1) DOWNANT L'EMZLOY PAR TRANCHE DE TAILLEZ (1)
EEIEEAASIAECSERREERREDSSEJIARER R I A EE NI XA EEERARE XSS TINARR

PRINCE EDWARD 1SLAND -- ILE DU PRINCE EDOUARD

E L L R ey e e P P T T

SILLIAN CONDON & SONS LIMITED, 203 FIT2R0Y ST, CHARLOTTETO®N, C1A 7%X3 (03)

MEW BRUNSWICK -~ NOOVEAU BRUNSHICK

BRIGGS & LITTLE S WOOLLEN MILL 1TD, PO, YORK RILLS CO YOPK, EOH 1S0 (0%)

QUEBEC

ALBAKY FELT CC OP CANADPA LID, PC, COWANSVILLE, J2K 1S9 (07)
ASTEN-HILL INC, 213 BOOL DU HAVBE, VALLEYFYELD, J65 1R9 (O€)
AYEES LIMITED, PFINCEES ST, LACHUTE CTE AEGEKTEUIL, J8H 3X1 (07)
C & T PATON IKC, CP 3000, HUNTINGDCN, JOS 1HO (07)

CLEYN & TINKER INC, CP 3000, HUNTINGDON, JOS 1HO (07)

COOKSHIRE WOOLLEN MILLS LT, 2 © 50X 70, COOKSHIRE CTE CONETON, JCB Y0  {06)

DOMINION TEXTILE INC, (NOUNT ROYAL TEEMONT DIV}, PO BCX 620, MONTREAL, H3C 3L1 (CW)

LES YKDPUSTRIFES NIAGARA LOCKPOKT CUEBEC LNC, (NIAGARA LIVISION), 1 BLVLC LRE, WARWICK, J0A 180 (V%)

LES LAINAGES VICTOR LTEE, CP 1¢0, ST VICTOR UE TBING CTR BEAUCE, GOM 2RO (06}

HOMTROSE WORSTED MILLE INC, (GEANBY <=ebRUNNOwOSsbdSr, 440 DE KAISONNEOVE BLVD WEST, MCNTR2EAL, H3A 112 (07)

BONTROSE WORSTED MILLE INC, (DEUMMONOVILLE PLANT), 440 DE FAISONNEUVE BLVD WEST, MONTEFEAL, d3A 112 (0S5)
SATEXIL INC, (SUCCURSALE TEXGRAN), 900 ~ 7TH AVENUR, GSARD RMERE, G9T SK8 (07)

SCAPA ORYERS CANADA INC, PO BOX 159, JOLIETTE, J6E 323 (06)

TELTILES WAPWICK INC, 220 £T LOUIS £71, WARWICK, JOA 1m0  (06)

ONTARIO

aREE:am

AFTEX MOOLLENS LTD, 25 SHEFFIELL ST, HESPELER, NIC 1C4  (07)
¢ BLENELG TEXTILES LTD, 1201 PRAMKLIN BLYD, CAMBRIDGF, NIR 6F7 (02)
N:iNSON-MCHAWN INC, (BERFEREW PLAET), FO BOX 1606 STN B, HOLL(QUF), J8X 3Y5 (03)
SRYCK CANADA LIBITED, (KENWOOD MILLS DIV-ARNPRIOR), 1 KEN®OOD PLACE, AENPRIOH, K7S 1KS (07)
Jw1 LTD, (DEYTEL DIVISION), 48 FICHARDSOM KOAD, KARATA, K2K 1X2 (05)

PORKITTE & SPENCER (CANADA) LTD, PO BOX 50 - STATION B, HARILTON, L8L 7T8 (u7)
SILKMIT LYIMITED, (TEXTILE DXV), 215 (UBEX SI W, CAMEFIEGP (HESPELER), N3IC 166 (06)
SPINRITE YARNE & DYERS LTD, PO 80, LISTOWEL, ¥4W 3H3Z (07)

NANITOBA

WHITE BUFPALO MILLS LTD, $45 ASSINIBOINE, BRANDCN, RIA 0G3 (08)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIF BEITAMNICUE

N N AN XA AN NN SRS AN NE NI RS CITANE

¥EST COAST WOOLLEN MILLS LTD, 440 CLARK DRIVE PO BOX 2014, VANCOUVER, V6B 3P8  (05)

(1) EMPLOYMENT SIZE FANGE CODES
CODES DES THANCHES DE TAILLE DE LYERFLOX

EE A EECEC XK N ST EERIIIECIXRICEEACIIEES

CODE NUMBEP EMPLOYED CODE BUNBER EMPLOYED
PERSOMNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

(1) v-4 (07) 200-499

€02) 5-9 (08) 500-939

©3) 10-19 (09) 1,000-1,499

(0% 20-4% (10) 1,500-2,499

(U5) 50-99 (1 2,€00-4,999

(06) 100-199 (12) 5,000~

¥ CLASSIELED LD TS [NDESTRY FOR THE FIRST TIME
CLASSIFIE A CETTE INDUSTHIN POUE L3 TREEIERE FOTS



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.

Quarterly

47-003 Papermakers’ and Other Felts, Bil,

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana—
dian economic and social affairs. A compre-—
hensive catalogue of all current publica-
tions 1is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6.

=ge

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-
que Canada:

Catalogue

Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada
31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bil.
62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil,

47-003 Feutres de papetier et autres, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Outre 1les publications ci-dessus &numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que social. On peut se procu-—
rer gratultement un catalogue complet des publi-
cations courantes 3 Statistique Canada, Ottawa,
K1A 0T6.
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